
— Расскажи мне все, что ты знаешь, правдиво, — торжественно сказал Майк Ханне.

— Тогда это будет очень долгая история. Насколько мне известно, мой дедушка был подвешен
и весь день и ночь избивался моим прадедом за то, что он намочил постель…

— Стоп, стоп, стоп... Я говорю о разведданных о Фердинанде и подземелье, в котором его
держат, — Майк держался за лоб, чувствуя головную боль.

— Ой, — Ханна на какое-то время серьезно задумалась, прежде чем сказать: «Фердинанду в
этом году 23 года. Он выглядит очаровательно и напоминает свою сестру. Он не такой высокий
и громоздкий, как обычные орки. Он выглядит очень худощавым, и у него пара розоватых
ушей». Ханна убрала волосы, обнажив пару белых звериных ушей под волосами, когда она
озадаченно сказала: «Разве они не говорили, что только у королевских женщин будут
розоватые уши? Видишь, даже мои белые. Его на самом деле розовые».

— Мм-хм, — Майк кивнул. Это в основном соответствовало тому, что он знал. Он продолжил:
«А как насчет темницы?»

— Подземелье находится прямо под северной внутренней городской стеной. Вход у 38-го
кирпича северной городской стены. Снаружи нет охранников, но внутри всегда постоянно
дежурят четверо.

— Судя по всему, это новое секретное подземелье, которое новый вождь приказал своим
доверенным подчиненным построить в ту ночь, когда он атаковал центральную часть города.
Все сидящие там — важные родственники и верные подчиненные бывшего вождя. Помимо
Фердинанда, там содержатся его знаменитые любящие дядя и тетя, — ответила Ханна.

— Большое спасибо за информацию, — Майк кивнул. Получение такой сложной информации с
такими мельчайшими подробностями показало, что Ханна действительно была очень
талантливым информатором.

— Тогда когда мы будем действовать? — Ханна все еще продолжала безжалостно спрашивать.

— Мы отправим специальных людей для расследования реальной ситуации. Конкретный план
спасения и время еще не...

Бум!

Прежде чем Майк успел закончить говорить, во внутреннем городе внезапно раздался громкий
хлопок. После этого вверх поднялось огненно-красное пламя, сопровождаемое жаркими
звуками битвы.

— Неужели эти дураки действительно решили действовать в соответствии со своими планами?



— Ханна посмотрела в сторону центра города. Она совсем не выглядела удивленной.

— Какие планы и действия? — Майк был немного ошеломлен. Судя по магическим волнам,
которые только что пришли, это должна быть магия, созданная по крайней мере одним
заклинателем огненной магии 9-го уровня, что означало, что Камилла не участвовала.

— Они последователи бывшего вождя. Хотя Гэри уничтожил верных бывшему вождю орков,
некоторым из них все же удалось скрыться. Более того, Гэри уже сообщил, что Фердинанд
будет казнен на завтрашней церемонии награждения, что положит конец всем надеждам и
ожиданиям последователей бывшего вождя. Следовательно, эти люди решили вырвать
Фердинанда и спасти его накануне вечером, — Ханна пожала плечами. «Я слышала об этом два
дня назад от старика. Я не думала, что они были серьезными».

— Ты должна была сначала упомянуть такую ​​важную информацию, — Майк нахмурился. Судя
по магическим волнам и звукам сражений, исходящим из центральной части города, в этой
спасательной миссии должно быть немало орков. Скорее всего, они были последней партией
верных последователей бывшего вождя.

— Я думала, они просто говорили об этом случайно. Я не ожидала, что они создадут такое
большой хаос, — невинно сказала Ханна.

Майк посмотрел на центральную часть города и, нахмурив брови, задумавшись, повернулся и
спросил Ханну: «Ты доставляешь спиртные напитки и вина для завтрашнего банкета?»

— Да. Специально поставленные для банкета спиртные напитки и вина уже приготовлены на
складе. Кто-нибудь придет за ними завтра утром, — Ханна кивнула.

— Есть ли способ облегчить опьянение людей, пьющих твой алкоголь, или снизить их силу?

Немного подумав, Ханна ответила: «Если вы хотите, чтобы они напились быстрее, я могла бы
добавить немного сбивающего с толку наркотика. Добавляя его к алкоголю, нормальный
человек напьется всего одной чашкой. Даже заклинатель 10-го уровня не может выпить
больше пяти чашек. Что касается зелья, которое понижает силу, среди немногих зелий,
которые я исследовала и придумала в настоящее время, есть только препарат, понижающий
магическую активность, очевидно, он может понизить силу заклинателя. Однако это не влияет
на орков, которые зависят от своей силы».

— Ты ромовар с фармацевтическим образованием? — Майк подозрительно посмотрел на Ханну.
Болтливая вода, сбивающее с толку снадобье, снадобье, снижающее магическую активность…
Разве это то, что ромовар должен знать?

— Я исследовала и придумала все эти вещи, когда мне было скучно варить спиртные напитки и
вина. В конце концов, через какое-то время варка действительно становится очень скучной, —
Ханна пожала плечами.



— В этом случае добавь немного сбивающего снадобья во все спиртные напитки и вина для
банкета и добавь немного снадобья, снижающего магическую активность для спиртных
напитков и вин, предназначенных для основного стола, — проинструктировал Майк Ханну. Он
бросил взгляд в сторону центральной части города, прежде чем сказать: «Мы отложим миссию
по изучению того, как варить ром. Мне нужно сейчас пойти и проверить ситуацию в центре
города».

— Мне нужно всего 10 минут, чтобы добавить лекарства. Не мог бы ты взять меня с собой,
чтобы проверить ситуацию в центре города? Я тоже очень хорошо знаю центр города, — с
надеждой сказала Ханна.

— Нет. Сейчас во внутреннем городе очень опасно, — Майк покачал головой. Он торжественно
сказал Ханне: «Товарищ Старый Сим, как хороший информатор, каково первое правило?»

Выражение лица Ханны стало торжественным, когда она ответила: «Всегда подчиняйтесь
приказам организации!»

— Очень хорошо. Выполняйте приказ! — Майк повернулся и подошел к двери.

— Да! — Ханна ответила на отступление Майка с возбужденным сиянием в глазах. «Да, да, да.
Это чувство! Мне нравится это ощущение, когда я являюсь частью организации и вынуждена
выполнять приказы! Я так взволнована!!!»

— Сейчас мы уже поняли основную ситуацию. Мне просто интересно, переводили ли
Фердинанда за последние два дня. Более того, Гэри решил сообщить эту новость заранее, так
что, скорее всего, он пытается поймать все оставшиеся силы, которые противостоят ему в ночь
перед церемонией, — сказал Майк Ирине, которая мягко приземлилась рядом с ним после
ухода из маленького дворика Ханны. «Эти орки, скорее всего, последняя группа орков, верных
бывшему вождю. Если они все погибнут, Конни и Фердинанду будет очень трудно восстановить
стабильную и сильную политическую власть».

— Все это не важно, — Ирина вопросительно посмотрела в глаза Майку. «Скажи это. Когда ты
присоединился к Серому Храму? Кроме того, похоже, у тебя все хорошо. Ты рассказал Роланду
о своей личности?»

— Мои отношения с Серым Храмом можно рассматривать как партнерство. У меня только
неофициальная позиция, поэтому формально я к ним не присоединился. Они повысили уровень
моего авторитета в последнюю минуту перед тем, как я пришел в Племя Фальк, — Майк
покачал головой. «Что касается моей личности, я думаю, что Роланд и Майкл уже подозревают
меня, но, поскольку они решили подыграть, нам не нужно говорить им правду самим. В любом
случае, так нам всем будет легче».

— Эти две старые хитрые лисы. Их действительно нелегко обмануть, — Ирина поджала губы.
Ее взгляд остановился на центральной части города, и на ее лице медленно появилась
выжидательная улыбка. «Если мы хотим спасти этих ребят, то, естественно, нам придется



создать что-то еще большее».
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